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Zawartość opakowania Wygląd urządzenia
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Oczyszczacz powietrza × 1 Adapter × 1

Śrubokręt × 1 Śruba × 4



➀ Podstawa
Maks. obciążenie: 5 kg (11 lb.)
Uwaga: Unikaj umieszczania płynów na podstawie, aby zapobiec 
przypadkowemu rozlaniu, które mogłoby uszkodzić urządzenie.

➁ Ładowarka bezprzewodowa
Służy do ładowania urządzeń elektronicznych obsługujących
ładowanie bezprzewodowe.

➂ Panel sterowania
Służy do ustawiania lub regulowania funkcji.

➃ Filtr
Usuwa bardzo drobne cząsteczki kurzu, które mogą być źródłem
syndromu chorego domu, smogu i nieprzyjemnych zapachów.

➄ Czujnik PM2,5
Wykrywa gęstość PM (cząstek stałych) dla bardzo drobnych cząstek.

➅ Light sensor
Detects ambient light and adjusts the button backlight accordingly.

➆ Air inlet
The back cover is removable.

➇ Air outlet
Exhausts the purified air.

➈ Aroma pad box
You can add essential oils to it.

➉ Ambient light
Displays air quality.

⑪ Power port
Connects to an power outlet.

⑫ Auxiliary device port
Connects to other SwitchBot devices for power supply.

Uwaga: Nie wyrzucaj filtra beztrosko ani nie używaj go do innych celów.

➀ Filtr z węglem aktywnym
Usuwa nieprzyjemne codzienne zapachy z takich źródeł jak pieluchy, 
dym papierosowy i silnie pachnące produkty spożywcze.

➁ Filtr HEPA
Usuwa alergeny, takie jak kurz, pyłki, pleśń, dym papierosowy
(cząsteczki), pyłki itp.

➂ Uchwyt filtra
Służy do wyjmowania filtra z produktu.

➃ Filtr wstępny
Zamocowany na zewnątrz filtra; służy do usuwania dużych cząstek 
unoszących się w powietrzu.  

Filtry
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Przygotowanie Montaż

Polecenia głosowe Alexa

Do obsługi urządzenia potrzebne będą:
• Smartfon lub tablet z Bluetooth �.� lub nowszym.
• Najnowsza wersja naszej aplikacji, do pobrania za pośrednictwem 
Apple App Store lub Google Play Store.
• Konto SwitchBot, które można zarejestrować za pośrednictwem 
naszej aplikacji. Jeżeli posiadasz już konto, zaloguj się na nie.

Dodaj swój oczyszczacz powietrza do naszej aplikacji i steruj nim za 
pomocą usług innych firm, takich jak aplikacja Alexa.

Polecenia głosowe:

Zeskanuj kod QR, aby uzyskać więcej poleceń.

Alexa, włącz oczyszczacz powietrza. 

Alexa, ustaw oczyszczacz powietrza w tryb uśpienia.
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❶ Wyjmij korpus i podstawę z pudełka i zdejmij folię ochronną.
❷ Przygotuj korpus i podstawę. Strona z logo SwitchBot to przód 
produktu.

Montaż produktu

❸ Podłącz kabel między korpusem głównym a podstawą.



�� ��

❹ Zamontuj podstawę do głównego korpusu. Upewnij się, że ładowarka 
bezprzewodowa znajduje się po prawej stronie.

❺ Obróć podstawę o ��° w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek 
zegara, aż znajdzie się na swoim miejscu. Następnie kontynuuj obracanie 
zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aby zamocować połączenie.

❻ Dokręć śruby po obu stronach.

Uwaga: Aby korzystać z funkcji ładowania bezprzewodowego i oświetle-
nia, należy upewnić się, że przewód między korpusem a podstawą jest 
prawidłowo podłączony.

❶ Zdejmij tylną pokrywę z produktu. Strona z logo SwitchBot pośrodku 
to przód.

Rozpakowywanie

❷ Wyjmij filtr, rozwiń go i wyrzuć plastikowe opakowanie. 

❸ Zainstaluj filtr w produkcie. Upewnij się, że uchwyt jest skierowany 
do góry. 

��°

➀ ➁

Otwór na śrubę



Korzystanie z produktu
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Uwaga: Pamiętaj, aby wcześniej usunąć folię ochronną z filtra
korzystania z produktu.

❹ Wsuń wypustki na spodzie tylnej pokrywy w szczeliny w produk-
cie i zamknij pokrywę.

• Podczas przenoszenia produktu należy odłączyć przewód 
zasilający od dolnego portu zasilania.
• Przytrzymaj podstawę po obu stronach, aby bezpiecznie 
przenieść produkt.

Przenoszenie produktu

Panel sterowania

Wskaźnik Wi-Fi

Wskaźnik poziomu 
Wskaźnik trybu 

Wskaźnik 
timera

Wskaźnik 
żywotności 
filtra 

Wskaźnik blokady 
rodzicielskiej

Przyciski
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�. Przycisk zasilania
Włącza/wyłącza urządzenie. 
�. Przycisk przełączania trybów 
Przełącza pomiędzy trybami Auto/Sleep/Pet.
�. Przycisk prędkości wentylatora  
Przełącza między trzema poziomami prędkości wentylatora. 
�. Przycisk timera 
Służy do ustawiania timerów. 
�. Przycisk blokady rodzicielskiej 
Blokuje przyciski na panelu sterowania.



Bezprzewodowe ładowanie
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Opis trybu pracy

Tryb czuwania Niska prędkość obrotowa minimalizuje hałas.

Dostosowuje prędkość obrotową do wykrytej jakości 
powietrza.

Działa z dużą prędkością obrotową, aby usunąć sierść zwierząt i 
zanieczyszczenia z powietrza. Jeśli jakość powietrza jest niska, 
automatycznie zwiększy prędkość obrotową.

Tryb 
automatyczny

Tryb pet

Tryb Opis

Naciśnij i przytrzymaj przycisk 
zasilania przez � sekundy. Uruchomienie połączenia sieciowego.

Przywracanie ustawień fabrycznych.

Reset żywotności filtra.

Włączanie/wyłączanie blokady 
rodzicielskiej

Naciśnij i przytrzymaj przycisk 
wyłącznika zasilania przez �� sekund.

Naciśnij i przytrzymaj przycisk 
timera przez � sekundy.

Naciśnij przycisk blokady 
rodzicielskiej na � sekundy.

Czynność Opis

Opis wskaźników

Wskaźnik poziomu Wskazuje poziom prędkości powietrza

Wskazuje tryb pracy

Wskazuje aktualnie używany timer.

Włącza się, gdy aktywowana jest funkcja blokady 
rodzicielskiej.

Włącza się, gdy pozostała żywotność filtra jest 
mniejsza lub równa ��%.

Wskaźnik trybu

Wskaźnik timera

Wskaźnik blokady 
rodzicielskiej

Wskaźnik żywotności 
filtra

Wskaźnik Wi-Fi

Wskaźnik LED Opis

Miga szybko: Urządzenie oczekuje na połączenie sieciowe.
Miga powoli: Urządzenie łączy się z siecią
Wł: Urządzenie połączyło się z Internetem

Umieść inteligentne urządzenie obsługujące ładowanie bezprzewodowe 
na obszarze ładowania z zasilaniem podłączonym do produktu. 
Uwaga:Ladowanie inteligentnych zegarków nie jest obsługiwane.

Umieść urządzenie inteligentne na środku obszaru ładowania 
bezprzewodowego.
• Upewnij się, że urządzenie inteligentne jest wyśrodkowane na
ładowarce bezprzewodowej, aby zapewnić optymalne ładowanie. 
• Jeśli urządzenie nie jest prawidłowo umieszczone, wydajność
ładowania spada, a ładowanie może się wielokrotnie rozpoczynać i
kończyć.
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Uwaga:
• Bezprzewodowe ładowanie może zostać przerwane z powodu
metalowych przedmiotów znajdujących się między bezprzewodową 
jednostką ładującą a urządzeniem inteligentnym.
• Substancje metalowe mogą nagrzewać się podczas procesu
ładowania, powodując oparzenia niskotemperaturowe.



����

Wskaźnik żywotności filtra zmieni kolor na pomarańczowy po ���� 
godzinach pracy. W takim przypadku należy sprawdzić i wymienić 
filtr. Po wymianie zresetuj żywotność filtra za pomocą aplikacji lub 
naciskając przycisk timera przez � s.

Przypomnienie o żywotności filtra

Po uruchomieniu urządzenia oświetlenie ambientowe zaświeci się na 
niebiesko na około � sekund. Po zadziałaniu czujnika PM�.� oświetle-
nie wskaże wykrytą jakość powietrza. Kolor i stan oświetlenia można 
zmienić za pomocą naszej aplikacji. Gdy tryb oświetlenia jest ustawi-
ony na automatyczny za pośrednictwem aplikacji, przycisk i oświetle-
nie wyłączą się automatycznie przy słabym oświetleniu, dbając o sen 
użytkownika i jego rodziny.

Oświetlenie ambientowe

Produkt obsługuje wyświetlanie czterech poziomów jakości powietrza.

Jakość powietrza 

Niebieski

Zielony

Pomarańczowy

Czerwony

Bardzo dobra

Dobra

Umiarkowana

Zła

Niska

Średnia

Wysoka

Turbo

�-�� μg/m³

��-��� μg/m³

���-��� μg/m³

> ��� μg/m³

Kolor
Jakość 
powietrza

Prędkość wentyla-
tora w trybie 
automatycznym

Stężenie PM2,5

Uwaga: Czujnik oświetlenia służy do wykrywania oświetlenia ambien-
towego. Należy upewnić się, że nie jest on zasłonięty.

Czujnik oświetlenia

Naciśnij, aby wyjąć pudełko z jednostki głównej i nanieś olejek 
eteryczny na podkładkę. 

Aroma Pad Box

Specjalnie zaprojektowane wloty powietrza w połączeniu z wysokoobro-
towymi wentylatorami skutecznie pochłaniają unoszącą się sierść. Im 
wyższa prędkość, tym lepszy efekt adsorpcji. Aby uzyskać najlepsze 
rezultaty, należy codziennie używać trybu Pet lub najwyższej prędkości 
wentylatora.

Uwaga:
• W przypadku używania różnych lub identycznych produktów w tej 
samej przestrzeni, cyrkulacja powietrza może powodować różnice w 
poziomie stężenia pyłu.
• Przepływ wokół czujnika kurzu zakłóca jego normalne działanie, dlatego 
wyświetlany poziom stężenia kurzu może różnić się od rzeczywistego. 
• Jeśli produkt jest używany w następujących środowiskach, wyświetlany 
poziom stężenia pyłu może różnić się od rzeczywistej wartości:
– Wokół materiałowych kanap i łóżek, wokół dywanów typu shaggy, 
podczas układania koców/ubrań, podczas używania odkurzaczy, w 
miejscach występowania owadów i zwierząt domowych, w miejscach o 
wysokiej wilgotności;
– Miejsca, do których dostaje się powietrze z zewnątrz, takie jak place 
budowy, pobocza dróg, fabryki lub wokół wejść, okien i otworów wentyla-
cyjnych; 
– W miejscach, w których znajdują się produkty wytwarzające parę i 
drobne cząsteczki (nawilżacze, naczynia kuchenne, rozpylacze itp.); 
– Nawet jeśli pył jest generowany przez czynności takie jak mycie 
mopem lub czyszczenie, czujnik może nie reagować, jeśli generowany 
jest pył większy niż drobny, ale zostanie on usunięty przez filtr.

Skuteczność usuwania sierści

Uwaga: Używanie olejków eterycznych lub substancji zapachowych 
może mieć wpływ na jakość powietrza.



Czyszczenie i konserwacja Wymieniaj filtr (co 6 do 12 miesięcy)

Jak wymienić: 

Żywotność filtra wynosi około � roku. Filtr należy wymieniać zgodnie 
ze wskaźnikiem żywotności filtra. 

Częstotliwość wymiany może się różnić w zależności od częstotliwoś-

ci użytkowania i poziomu zanieczyszczenia środowiska. W 

obszarach o dużym zanieczyszczeniu filtr może wymagać częstszej 

wymiany, nawet jeśli wskaźnik nie świeci się.

Filtr należy wymienić w następujących warunkach:
• Zwiększony hałas urządzenia
• Nieprzyjemne zapachy

�.  Zdejmij pokrywę. 
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W przypadku użytkowania w środowisku o silnych zapachach, takich 
jak odświeżacze powietrza, olejki eteryczne, dym papierosowy lub 
grill, filtr może pochłaniać te zapachy i z czasem (od kilku tygodni do 
kilku miesięcy) wydzielać dziwny zapach. W razie potrzeby należy 
zwiększyć częstotliwość konserwacji.
 Aby uzyskać najlepsze wyniki, używaj tego produktu w środow-
iskach o nieprzyjemnym zapachu wraz z wentylacją wewnętrzną. 
Należy pamiętać, że usuwanie zapachów trwa dłużej niż pyłu.

• Przed przystąpieniem do konserwacji należy odłączyć przewód 
zasilający.
• Wytrzyj zewnętrzną część urządzenia suchą, miękką ściereczką. W 
razie potrzeby przetrzyj lekko wilgotną ściereczką i całkowicie wysusz.
• Do czyszczenia wnętrza urządzenia należy używać odkurzacza.
• Nie czyścić urządzenia detergentami o odczynie zasadowym.

Jednostka główna (raz w miesiącu)

Czyszczenie filtrów

Filtr wstępny Co �-� tygodnie /

Wymieniaj co roku./Filtr

Część Częstotliwość czyszczenia Częstotliwość wymiany

Uwaga: Do czyszczenia filtra nie należy używać płynów, takich jak woda.



Przechowywanie

Przywracanie ustawień fabrycznych

Aktualizacje oprogramowania

�.  Włóż nowy filtr. 

�.  Ponownie zamontuj pokrywę.

�. Pociągnij za uchwyt, aby wyjąć filtr. �.  Zresetuj żywotność filtra za pomocą aplikacji lub naciskając 
przycisk timera przez � sekundy.

Jeśli urządzenie nie będzie używane przez dłuższy czas, należy je 
zapakować i przechowywać w suchym i zacienionym miejscu.

Naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez �� sekund.

W celu poprawy komfortu użytkowania będziemy regularnie wydawać 
aktualizacje oprogramowania , aby wprowadzać nowe funkcje i rozwiązy-
wać wszelkie usterki oprogramowania, które mogą wystąpić podczas 
użytkowania. Gdy dostępna będzie nowa wersja oprogramowania , 
wyślemy powiadomienie o aktualizacji na konto użytkownika za pośred-
nictwem naszej aplikacji. Podczas aktualizacji należy upewnić się, że 
produkt ma wystarczającą moc akumulatora lub pozostaje włączony i 
upewnić się, że smartfon znajduje się w zasięgu, aby zapobiec zakłóceniom.

�� ��



Specyfikacja

zyskać więcej informacji, odwiedź naszą stronę internetową lub 
zeskanuj poniższy kod QR.

��� mm（�.� in）
��� mm（�.� in）

���.� mm（�� in）

��� mm（��.� in）

��� mm（��.� in）
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Materiał: ABS+PC
Zasilanie: 100 do 240 V AC, 50 do 60 Hz
Rozmiar ze podstawą: 290 × 420 × 497,5 mm (11,4 × 16,5 × 19 cali) 
Rozmiar jednostki głównej: 250 × 250 × 497,5 mm (9,8 × 9,8 × 19 cali)
Waga: 4,8 kg (11 funtów)
Temperatura robocza: 0 ºC do 40 ºC (32 ºF do 104 ºF)
Łączność: Wi-Fi 2,4 GHz + Bluetooth 4.2

Najczęściej zadawane pytania
Przed skontaktowaniem się z działem obsługi klienta należy podjąć 
próbę rozwiązania problemu zgodnie z informacjami poniżej

 Urządzenie nie działa

• Sprawdź, czy przewód zasilający jest podłączony
• Sprawdź, czy przewód zasilający nie jest uszkodzony. 
Jeśli tak, należy zaprzestać korzystania z urządzenia i 
skontaktować się z działem obsługi klienta.
• Upewnij się, że pokrywa wlotu powietrza jest 
prawidłowo zamontowana.
• Urządzenie nie działa prawidłowo.

Problem Przyczyny i rozwiązanie

Podczas pracy urządzenia 
pojawia się hałas.

• Upewnij się, że filtr jest prawidłowo zainstalowany.
• Upewnij się, że urządzenie jest umieszczone na twardej, 
płaskiej i równej powierzchni.
• Wymień filtr.
• Urządzenie jest uszkodzone lub do jego wnętrza dostały 
się ciała obce.

Z produktu wydobywa się 
dziwny zapach.

• Sprawdź filtr i w razie potrzeby wymień go.
• Czy urządzenie jest używane w miejscu, w którym jest 
dużo dymu lub zapachów? 
• Unikaj używania urządzenia w miejscach o silnych 
zapachach, ponieważ zapachy mogą utrzymywać się 
tygodniami. W razie potrzeby wymień filtr.

Powietrze nie zostało 
oczyszczone.

Kolor oświetlenia 
ambientowego pozostaje 
niezmieniony po 
pewnym czasie działania 
urządzenia.

Kolor oświetlenia 
ambientowego 
pozostaje czerwony i nie 
zmienia się.

• Sprawdź, czy opakowanie filtra zostało usunięte.
• Upewnij się, że powierzchnia pomieszczenia nie 
przekracza �� metrów kwadratowych, ponieważ 
urządzenie może nie działać efektywnie w większych 
pomieszczeniach.
• Upewnij się, że wylot lub wlot powietrza na górze lub 
z boku urządzenia nie jest zablokowany przez żadne 
przedmioty.

Czy prędkość powietrza na wylocie spada? 
• Wyczyść wlot powietrza, wylot powietrza, czujniki i 
filtr wstępny.
• Przełącz na większą prędkość wentylatora.
• Wymień filtr.

• Czułość czujnika może być niestabilna przy pierwszym 
użyciu.
• Korzystanie z urządzenia w otoczeniu o silnym 
zapachu może zmniejszyć czułość czujnika.
• Ustaw prędkość wentylatora na poziom � lub � i 
używaj urządzenia przez kilka godzin bez przerwy.
• Odłącz przewód zasilający i przewietrz pomieszczenie.

• Czy podczas korzystania z urządzenia zostały otwarte 
okna?
• Stan oświetlania pozostanie niezmieniony w 
wentylowanym pomieszczeniu.



Kontakt i wsparcie
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Additional information to be included in the 
user manual:

Opinie: W przypadku jakichkolwiek wątpliwości lub problemów 
podczas korzystania z naszych produktów, prosimy o przesłanie 
opinii za pośrednictwem naszej aplikacji poprzez stronę Profil > 
Wsparcie. 

Konfiguracja i rozwiązywanie problemów: support.switch-bot.com   

E-mail pomocy technicznej: support@switch-bot.com

Producent: Woan Technology (Shenzhen) Co, Ltd.  
Adres: Room 1101, Qiancheng Commercial Center, No. 5 Haicheng 
Road, Mabu Community, Xixiang Sub-district, Bao'an District, 
Shenzhen, Guangdong,  Chiny, 518100

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE
Woan Technology (Shenzhen) Co, Ltd niniejszym oświadcza, że typ 
urządzenia radiowego  Oczyszczacz powietrza SwitchBot jest zgodny 
z dyrektywą 2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest 
dostępny pod następującym adresem internetowym:https://files.in-
npro.pl/switchbot 
Adres producenta:Room 1101, Qiancheng Commercial Center, No. 5 
Haicheng Road, Mabu Community, Xixiang Sub-district, Bao'an 
District, Shenzhen, Guangdong,  Chiny, 518100 
Częstotliwość radiowa: 2400MHz-2483,5MHz
Maksymalna moc częstotliwości radiowej:<20dBm

Podmiot odpowiedzialny w UE:
Nazwa:XDH Tech
Adres: 2 Rue Coysevox Bureau 3, Lyon, Francja
E-Mail: xdh.tech@outlook.com

Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa Wszelkie infor-
macje dotyczące obsługi urządzenia znajdują się w instrukcji obsługi. 
Zanim zaczniesz z niego korzystać, zapoznaj się z jej treścią i stosuj się 
do zawartych w niej wskazówek.  Przed użyciem zapoznaj się również z 
poniższymi informacjami: Ostrzeżenia dotyczące użytkowania 

1. Bezpieczeństwo dzieci:

• Oczyszczacze powietrza nie są przeznaczone do obsługi przez dzieci.
Ustaw urządzenie w miejscu niedostępnym dla najmłodszych, aby
zapobiec przypadkowemu przewróceniu lub zmianie ustawień.
• Upewnij się, że przewody zasilające są schowane lub zabezpieczone,
aby zapobiec potknięciu się dzieci.

2. Bezpieczeństwo elektryczne:
• Podłącz urządzenie do gniazda elektrycznego zgodnego z jego 
specyfikacją techniczną.
• Nie używaj oczyszczacza, jeśli przewód zasilający, wtyczka lub
obudowa są uszkodzone. Nigdy nie zanurzaj części elektrycznych
urządzenia w wodzie.
• Upewnij się, że urządzenie jest wyłączone przed czyszczeniem lub 
konserwacją.

3. Ryzyko przegrzania:
•Nie zakrywaj otworów wentylacyjnych ani wlotu powietrza, aby zapobiec 
przegrzaniu urządzenia.
•Ustaw oczyszczacz na stabilnej, płaskiej powierzchni z dala od źródeł
ciepła i materiałów łatwopalnych.

4. Bezpieczeństwo filtra:
• Regularnie wymieniaj lub czyść filtry zgodnie z zaleceniami 
producenta, aby uniknąć spadku wydajności urządzenia i potencjal-
nego zanieczyszczenia powietrza.
• Używaj wyłącznie oryginalnych filtrów zalecanych przez producen-
ta, aby zapewnić skuteczność oczyszczania.

5. Ochrona przed wilgocią:

Nie używaj urządzenia w miejscach o dużej wilgotności (np. łazienk-
ach), chyba że producent wyraźnie zaznaczył, że urządzenie jest 
przystosowane do takich warunków.

Informacje dotyczące prawidłowego użytkowa-
nia

1. Przygotowanie urządzenia do pracy:

• Przed pierwszym użyciem zapoznaj się z instrukcją obsługi i upewnij
się, że filtry są prawidłowo zamontowane.
• Ustaw urządzenie w miejscu o swobodnym przepływie powietrza, z
dala od przeszkód takich jak meble czy zasłony.
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2. Eksploatacja urządzenia:

• Wybierz odpowiedni tryb pracy w zależności od potrzeb, np. intensy-
wny dla wysokiego poziomu zanieczyszczeń lub cichy tryb nocny do
pracy w sypialni.
• Monitoruj wskaźniki wymiany filtra (jeśli dostępne) i wymieniaj filtry 
zgodnie z zaleceniami producenta.

3. Czyszczenie i konserwacja:

• Regularnie czyść obudowę urządzenia wilgotną ściereczką, aby
usunąć kurz i brud.
• W przypadku filtrów wielokrotnego użytku myj je zgodnie z instrukcją 
obsługi i pozwól im całkowicie wyschnąć przed ponownym montażem.

4. Przechowywanie:

Jeśli oczyszczacz nie będzie używany przez dłuższy czas, odłącz go 
od zasilania, oczyść filtry i przechowuj w suchym miejscu, chroniąc 
przed kurzem i wilgocią.

Dodatkowe środki ostrożności

Ochrona zdrowia i środowiska:

• Oczyszczacz powietrza powinien być używany w pomieszczeniach
o zalecanym zakresie powierzchni, aby zapewnić skuteczne
oczyszczanie powietrza.
• Zużyte filtry należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.

 Efektywność energetyczna:

 Korzystaj z funkcji automatycznego wyłączania lub czujnika jakości 
powietrza (jeśli dostępne), aby zoptymalizować zużycie energii.

Ochrona środowiska 

Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii 
Europejskiej, nie może być umieszczany łącznie z innymi odpadami 
komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiórce i recyklingowi w wyznac-
zonych punktach. Zapewniając jego prawidłowe usuwanie, zapobiegasz 
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla środowiska naturalnego i 
zdrowia ludzkiego. System zbierania zużytego sprzętu zgodny jest z 
lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony środowiska dotyczącymi 
usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można 
uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w 
którym produkt został zakupiony.

Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii 
Europejskiej (UE), dotyczących zagadnień związanych z bezpieczeńst-
wem użytkowania, ochroną zdrowia i ochroną środowiska, określają-
cych zagrożenia, które powinny zostać wykryte i wyeliminowane. 

Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, 
stworzonej przez producenta. 

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / produ-
centa dostępne na stronie internetowej https://serwis.inn-
pro.pl/gwarancja 

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie 
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie 
użytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach 
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obsługi, 
należy regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu 
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku 
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmienności należy pilnie 
podjąć kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak 
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu 
odmienności może doprowadzić do trwałego uszkodzenia produktu. 
Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia wynikające z 
zaniedbania.

Importer:INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o. 
ul. Rudzka ��c ��-��� Rybnik, Polska 
tel. +�� ��� ��� ��� 
hurt@innpro.pl 
Www.innpro.pl



Środki bezpieczeństwa 

Przed przystąpieniem do ładowania sprawdź czy styki urządzenia są 
czyste. Nigdy nie pozostawiaj urządzenia podczas użytkowania i 
ładowania bez nadzoru. Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej móc 
szybko odłączyć urządzenie od źródła zasilania. Nigdy nie wystawiaj 
urządzenia na działanie wysokiej temperatury.  Ładuj urządzenie w 
miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiałów łatwo-
palnych, zachowaj wolną przestrzeń min �m od innych obiektów. 
Nigdy nie zakrywaj urządzenia podczas ładowania. Nigdy nie używaj 
zasilacza, stacji ładowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu produ-
centa. Zadbaj o swoje mienie, urządzenie wyposażone jest w ogniwa 
które są trudne do ugaszenia, wyposaż się w płachtę gaśniczą. 

Akumulator LI-ION Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI ION 
(litowo-jonowy), który z uwagi na swoją fizyczną i chemiczną budowę 
starzeje się z biegiem czasu i użytkowania. Producent określa maksy-
malny czas pracy urządzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie 
występują optymalne warunki pracy dla urządzenia, a sam akumulator 
jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się 
różnić od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urządzenia a 
cecha produktu. Aby zachować maksymalną żywotność akumulatora, 
nie zaleca się go rozładowywać do poziomu poniżej �,��V lub ��% 
ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak np. �,�V dla ogniwa uszkadzają je 
trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypadku zaniechania używania 
akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy niż jeden 
miesiąc należy akumulator naładować do ��% i sprawdzać cyklicznie 
co dwa miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i 
urządzenie w miejscu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur. 

Akumulator LI-PO Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI PO 
(litowo-polimerowy), który z uwagi na swoją fizyczną i chemiczną 
budowę starzeje się z biegiem czasu i użytkowania. Producent określa 

maksymalny czas pracy urządzenia w warunkach laboratoryjnych, 
gdzie występują optymalne warunki pracy dla urządzenia, a sam 
akumulator jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w rzeczywistości 
może się różnić od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada 
urządzenia a cecha produktu. Aby zachować maksymalną żywotność 
akumulatora, nie zaleca się go rozładowywać do poziomu poniżej 
�,�V lub �% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak np �,�V dla 
ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypadku 
zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia przez czas 
dłuższy niż jeden miesiąc należy akumulator naładować do ��% i 
sprawdzać cyklicznie co dwa miesiące poziom jego naładowania. 
Przechowuj akumulator i urządzenie w miejscu suchym, z dala od 
słońca i ujemnych temperatur.
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